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– On aurait pas dû prendre ces couleurs
– Alors jaune ? 
– Jaune comme un soleil
– un bouton d'or 
– du citron
– l’Égypte
– du jus
– de l'or
– du feu
– de la craie
– du pipi
– un feutre
– l'Australie
– Après y en a plus !
– Mohamed, encore, tu as d'autres idées

(Il fait « non » de la tête)

– On passe à une autre couleur ? Noir comme...
– une boulette des canons
– noir comme la tristesse
– noir comme l'Angleterre
– noir comme la magie
– noir comme un charbon
– noir comme un scarabée
– noir comme un pistolet
– noir comme des pupilles
– noir comme une chauve-souris
– noir comme l'Afrique 
– noir comme du chocolat
– noir comme un sac
– comme la nuit
– noir comme un cafard
– une fourmi
– comme une maison hantée
– au fond d'une cave

(Bruits d'enfants jouant au football sur un terrain vague)

– Eh ptit, envoie la balle... wouais, toi, le petit négro, là, envoie la balle !
– Salut Mohamed, ça va ?
– Je m'appelle pas Mohamed, ne m'appelle pas comme ça !

(Bruits dans le salon des parents de Mohamed)

– Qu'est-ce qu'il y a ? tu veux te coiffer comme ta sœur ? 



(Dans la chambre de Mohamed)

– Qu'est-ce qu'il y a, Mohamed ? Qu'est-ce qui se passe ?
– Je veux plus qu'on m'appelle Mohamed !
– Tu veux plus qu'on t'appelle, Mohamed ? Viens là, mon cœur! Comment ça, tu 

veux plus qu'on t'appelle Mohamed ? 
– C'est pas bien de s'appeler Mohamed !
– Mais c'est beau, Mohamed !
– Oui, mais les grands, ils m'ont appelé négro ! Pourquoi les grands m'ont appelé 

négro ? Négro, c'est pas mon nom !
– Mais non, c'est pas ton nom ! Ton nom, c'est Mohamed !
– Oui, mais maintenant, j'ai envie de m'appeler Kevin ! Pourquoi ce serait pas un 

prénom pour moi, Kevin ? Et il y a des gens qui changent de nom !
– T'es beau, parce que t'es noir, et parce que t'es mon petit Mohamed

(Langue africaine)

 


